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. . By : THIELEN Page:
——
o .4 ' Consignment No,: 21225507
Supplier - Plantdoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :91000157 Customer - N. H 521702 Storage location:
Joma-Polytec GrbH Magna PT S.p.a. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 65294
H8felstraRe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name: DHL Italy
72411 Bodelshausen ITALIEN Gr. ship. weight: 1.794,9200
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENVG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
. 21499347 2517054000 ) 12.000,00 piece § CO04400_MIP 2 E 550003893401
01.04.2021 29801 SCHUTZKAPPE e
1 TBA~520921 1 - M7471 “—;- 2.400,00
2 TBA-520945 40 - M7213 60,00
3 TBA-520922 _ 1 - M7472
4 TBA-520921 /(302?’( 2')% 1 - mM7471 2.400,00
5 TBA-520945 40 ~ M7213 60,00
6 TBA-520922 636 1 - M7472
1 TBA-520921 5"7"4#' 6 1 - M7471 2.400,00
8 TBA-520945 40 - M7213 60,00
9 TBA-520922 2 1 - M7472
10 TBA-520921 VQQ/O 319 1 - M7471 2.400,00
11 TBA-520945 40 - M7213 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472 ,
13 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
14 TBA-520945 40 - M7213 60,00
15 PRA-520922 1 - M7472
21499348 2510602101 6.400,00 piece §  C012086-MIP-2 D 550003962401
01.04.2021 29802 KUHLWASSERSTUTZEN vsT. X A
1 TBA-520921 - 1 - M7471 1.600,00
2 4315 /{30 Z‘P’{ 25(* 20 - M7282 . 80,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
5 4315 gﬁ'(/“,(' C)—f ; 20 - M7282 80,00
6 TBA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
8 4315 g,@(ﬂ 3\@3 20 - M7282 80, 00
9 TBA-520922 1 - M7472
10 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
11 4315 20 - M7282 80,00
12 TBA-520922 1 - M7472
21499349 2510602201 7.200,00 piece § (C012086-MIP-2 D 550003962601
01.04.2021 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST. L/é
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
2 4315 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 4{202?-{ 2'55 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
5 4315 68’ 8 20 - M7282 60,00
6 TBA-520922 6@{4/{6 ‘? 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
8 4315 M g‘p{ 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 A 1 - M7472
10 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
11 4315 20 - M7282 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472
13 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
14 4315 20 - M7282 60,00
15 TBA-520922 1 - M7472

Wir liefam ausschliaBlich auf Basis unserar im Internet unter http:/fwww.Joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbadingungen und des darin aufgefohrien verdngerten
Eigentumsvorbehaltes, Diss gilt auch flr alle zukinftigen Lleferungen und Rieklisferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nichl stets ausdnicklich hierauf barufen,
Wa daliver exclusivelv on the basls of our information avallable on tha Intemat at htto://www.ioma-polvtec.ds to find terms of delivery and pavment and the prolonged retention



Accompanying, doi'hment Printed on: 29.03.,2021
’ By : THIELEN Ta9€: 2172
14 & Consignment No.: 21225507
P ~<glier - Plantdoma-Pdlytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
-7  Supplier - No. :91000157 Customer - N. : 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 65294
HOfelstrale 17-19 70026 MODUGNO {BART) ~Name: DHL Italy
72411 Bodelshausen ITALIEN Gr. ship. weight: 1.794,28200
lI':)Selisery Nete Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No,
-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capagcity
16 TBA~520921 1 - M7471 1.200,00
17 4315 20 - M7282 60,00
18 TBA-520922 1 - M7472
21499350 2517084100 16.000,00 plece § C008017-MIP-4 D 550003962701
01.04.2021 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 4 4.000,00
2 TBA~-520945 I{gozP/{ZgG 40 - M7213 100,00
3 TBA-520822 1 - M7472
4 TBA-520921 : % 1 - M7471 4.000,00
5 TBA~520245 SQ{M@ Gg? 40 - M7213 100,00
6 TBA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
8 TBA-520945 3220 gﬁ?’ 40 - M7213 100, 00
] TBA-520922 1 - M7472
10 TBA-520921" 1 - M7471 4£.000,00
11 TBA-520945 40 ~ M7213 100,00
12 TBA-520922 1 - M7472
21499351 2517603002 12.000,00 piece 8 C004221_cP_3 B 550003895101
01.04.2021 29912 VERSCHLUSSKAPPE &2
1 TBA-520921 1 - M7471 6.000,00
2 TBA-520945 /[202‘?/( Zq?’ 40 - M7213 150,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 ’69/{/“ b éé’w 1 - M7471 6.000,00
5 TBA-520945 40 - M7213 150,00
6 TBA-520922 Q ﬁ /] g;f)é) 1 - M7472

- End of List -

Wir liefern ausschlieflich auf Basts unsarer im Internet unter http:/www.joma-polylec.de zu findanden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefilhrien verléingerten
Eigentumsvorbehaltes, Dies gilt auch flr alle zukiinftigen Lieferungen und Rickliaferungan, egal aus walchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdriicklich hierauf berufen.
We deliver exclusivelv on the basis of our information available on the Intemet at hito:/www.loma-polviec.de (o find terms of defiverv and pavment and the prolonaed retention



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

r—

Ordine dl Trasporto¥-Trahsport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita VA

DHL: FREIGHT-JOMA

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Date/ Data

02-aPR-2021

|l

=D y 7/ 4

A A G ——
rars ¥l s & e

JL

27841

Collection address / Indittzzo del luogo i carico {di ritiro)

QOrder Goda f Ordine di trasporto

MIL-DF-0025286

Constgnea / Destinatario VAT-ID-No. / N° parlita VA
MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delivery fermns

i

Condizlonl dl trasparto
frea domlcle — ex works
O Clince

franco dom,

Cleated
Dsdoganalo

taxes pald
O pal

dazi pagati,

Dduly paid

dir, dog. pag.

oliers
|:lalui

franca fabbricd DHT, GLOBAL FORWARDING (I

DUI‘IG eared

non sdoganatgl POZZUOLO MARTESANA (MILAN

taxes unpaid
D dazi non pagat

duty urpaid
D dir. dog.

nton pag...

DDU

Terminal address
Indirizzo ferminalz

VIA DELLE INDUSTRIE, 1
I-20060 POZZUOLO MARTESA
Tel:+39 02 95252-200
Fax:+39 02 85252 801

Addltlnnaitrarmpnrt Tnsuranca Terminal referente /
Ciee T 0811040017529 Hmerod dossir
Dalivery address / Indirizo di consegna della merce 3l
Curency/  Valug for Insuranca Customars reference /
Valeta Valore d2 assiourare Riterimenti del eliente
NolBRT-FII-000I0585%
Terminal di amrive Contact tel.
Terminal de destination Numero telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Masks and numbers Quantily  [Packing  pescription of goods Custoers Gross weight in kg Valug {wilh currency)
Marche e numeri Quantity Imballagaio  pescrizions della merco Tanfladoganale | Peso lordo in kg Valore {con valuta)
21 |PAL, VARIO 1785.0
Payablawalght In kg Total gross wefphtin kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassablle In kg Totale pesa lordo in kg
Dim, X mx tm e 0.000m 2.40 wj 3,960.00 1795.0
Special consionments / Rlehieste particotar
Speclal instructions / Istruzlonl parifcolari Enclosures / Allegall

Collection al sender Deliwery to consignee IMPOATANT Actending to CMA, transport damizges have fo be aoted on the ‘ﬁngL 8
Riliro dal mittente Consegna al destinatario crder (POD) upon defivery of the consignment. Pamages not visible exlemal

rotdied in writing to tha respensible BUROCONNECT lerminal within 7 daya a\?'.dalhagi
Date Data Date/ Dala 1a
Timg/ Orarip Time/ Oraria
Driver's sigrature / Firma deliautista Consigness signature Conslgnes's name_ln block latters

Firma det destinatarlo Nome di chi firma in stampatelio
114

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EUROGONNECT consilnmants
Tutte le spedizion] EURQCONNECT sono vincolate alle Condizionl Generall dl trasporto EUROGONNEGT




